«HONESTO ‘ESTUDO, COM LONGA EXPERIENCIA
" MISTURADO» ’

Foi da imiciativa do Centro Universitirio do Porto,
dirigido por dedicados professeres e alunos da -Universidade,
a comemoragdo do Quarto Centendrio da Publicacdo de
«0Os Lusiadas», com duas conferéncias proferidas no saldo
nobre da Faculdade de Letras, mos dias 17 e 30 de Marco
de 1973.

Coube-nos iniciar, por deferente comvite dos seus
organizadores, esse ciclo, e, para o efeito, reunimos as notas
colhidas ao favor de leituras e outras que mos tém sido
ofertadas pelo continuado erame do opulento —em quan-
tidade e em qualidade — espélio bibliogrdfico, formado por
manuscritos e obras impressas, quwe Alexandre Herculano
recolheu no Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, em 1834,
e logo foi integrado na Real Biblioteca Publica do Porto,
mais tarde designada como Biblioteca Publica Municipal
do Porto.

O texto agora dado a estampa foi redigido a partir
das mesmas notas e insere, por isso, em um ou ouiro passo,
as reflexdoes suscitadas por aquilo que tem sido possivel
averiguar ou intuir — e, neste caso, ainda sujeito a melhor
prova. B um ensaio abreviado, porque assim o impunham
os condicionamentos imerenltes ao préprio acto a que se
destinava. Ndo o complemenla — como seria admissivel —
qualgquer aparato erudito, nomeadamente qualquer informa-
¢do do foro da bibliografia: sé wm ou outro passo, e a
tanto somos obrigados por circunstlncias especiais, serd
objecto, mo final, de uma anotacdo redigida agora, dado
que nao  seria possivel fazé-lo antes da data que ficou
indicada acima. E o caso das anotacgdes sugeridas por
estudos de publicagdo posterior ou que estdo a ser impressos
neste momento (Janeiro de 197}).
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0Os autores citados, e assim as suas obras, — indicadas
algumas vezes, de ouilras ndo —sdo bem conhecidos, ainda
os menos divulgados ou consultados. Todas essas fontes
foram objecto de um recenlte e exaustivo recenseamento e
muitas delas mereceram, ai, pertinentes anotacdes, denun-
ciadoras de um convivio diuturno e de uma erudi¢do escla-
recida, da parte do Dr. José V. de Pina Martins. Referimo-
-nos a seguinte e monumental edicdo, prefaciada pelo
Prof. Doutor Manuel Lopes de Almeida, presidente da
Comissdo Ewecutiva do IV Centendrio da Publicacdo de
«0s Lusiadas»:

) Os Lusiadas. 1572-1972. Cat4logo da Exposigdo Biblio-
gréafica, Iconogréifica e Medalhistica de Camdes. Lisboa.
Imprensa Nacional-Casa da Moeda. 1972. XXXIV + 565 +
+ [6] pdgs.

Esta referéncia pode ndo justificar, mo juizo de
alguns, a auséncia de remissdes, mas serve, a0 Menos, Para
a explicar. O que ndo se dispensaria, isso sim, era a identi-
ficacao, e até fundamentada na imagem, daquelas obras,
tanto manuscritas como impressas, que sdo chamadas a
plano destacado quando se pretende retomar a questio das
leituras de Camdes, se é que ndo a dos seus estudos. As
gravuras reunidas no final foram-no em obediéncia a este
imperativo. E serdo ai objecto de abreviadas anotagdes.

1. E bem sabido que Os Lusiadas si0 um poema mol-
dado sobre a mnossa histéria, posto nido constitwam, como
adverte o Prof. Costa Pimpdo, uma narrativa histérica, pelo
que o historiador de oficio, a partir desta realidade e que-
rendo analisi-la, pode ter diante de si um campo aberto a
sua actividade, aferindo-a pela pesquisa e reflexdo. Rasgados
ai, serio os mais diversos os caminhos a percorrer. E logo
aos conceitos de tempo e de espago, tdo proprios da histéria
factual, terd de aliancar as opgles a que obriga a variedade
de temas, quando tentado a aprofundar investigacdes no pro-
pésito de averiguar, sobretudo, quais as fontes de que veio
a socorrer-se o Poeta para a concepgdo ou estruturacio de
alguns dos mais conhecidos epis6dios daquele que é o Poema
por exceléncia.

No muais lato sentido e desbordando, portanto, muito
para além dos limites reservados a um historiador de oficio,
a averiguacdo relacionada com 4s Fonies dos Lusiadas, como
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é bem sabido, foi a major preocupagio do eminente camonista
Doutor José Maria Rodrigues.

Ai temos, a documentar as canseiras do Mestre e a
revelar os resultados entdo apurados, o seu volume de largas
centenas de piginas publicado em 1905. Antes ou depois, igual
preccupacio dominou outros investigadores, historiadores e
criticos da nossa Literatura, porém cumpre reconhecer que
nio foi possivel, a qualquer deles, oferecer alguns conheci-
mentos novos, relacionados com as mesmas fontes e com a
rematica da obra de Camdes e que verdadeiramente o tenham
sido em relacdo aos oportunamente revelados na alegada obra
As Fontes dos Lusiadas.

Cumpre admitir que nfo seri a mesma a conclusao a
que nos leva o exame atento dos estudos dedicados & lirica
de Camdes. Com efeito, e neste particular, temos de reconhecer
que sdo abundantes, quanto bem possuidos de qualidade
muitos deles, os ensaios suscitados pela obra do Poeta.
E reconhecamos aqui e mesta hora, por imperativo de gra-
tiddo, quanto deve o estudo dessa obra, bem como a sua
divulgacio, a dois Professores que andam ligados & antiga
Faculdade de Letras do Porto, os Doutores Hernini Cidade
e Anténio Salgado JaGnior, o primeiro como seu docente € o
segundo como seu waluno e Ttnico doutorado, entdo, em
Filologia Roménica.

Volvendo 4 missdo que pode estar reservada a um his-
toriador de oficio ou mero aprendiz de Histéria, quando se
pretende identificar as fontes a que recorreu Luis de Camoes
para cobrar conhecimento ou que vieram a inspira-lo, adian-
temos desde ja que mio tem merecido cuidados especiais o
apuramento das obras acessiveis & leitura que o Poeta
desejasse fazer ou que viessem a soliciti-lo para o efeito. Mas
um apuramento, gueremos sublinhar, que implique também
a identificacdo do lugar onde essas obras se encontravam e
da possibilidade oferecida a Camodes para a sua consulta,
gquando a conjugarem-se circunstincias egpeciais que concor-
riam para tanto.

Nao esquecamos que «a guantidade e variedade de saber
cientifico manifestado nas obras de Camdes — como escreveu
o seu bidgrafo Guilherme Storck — causa admiragdo, prinei-
palmente se congiderarmos a raridade de bibliotecas volu-

3
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mosas» € o alto valor, por esse tempo, podemos acrescentar,
dos manuscritos e dos livros impressos, que muito dificultava
a sua aquisicio ou simples consulta. Mas a memdria de
Camoes, onde quer que ele se encontre, em terra ou no mar,
em Coimbra ou em Lisboa, no Oriente ou em Mocambique,
sempre the é fiel e segura: e entdo as leituras da juventude,
efectuadas, s6 Deus sabe, debaixo das maiores dificuldades
ou ao favor de proteccdo, vém a oferecer-lhe prontamente o
fruto sazonado, nos «vastissimos conhecimentos, adianta
Storck, em histéria universal, geografia, astronomia, mito-
logia classica, literaturas antigas e modernas, poesia culta
e populars.

Perante uma indiscutivel certeza, qual é a dos conheci-
mentos de que o Poeta di testemunho, reponta uma inter-
rogacio: quando e em que lugar foram adquiridos esses
conhecimentos? Por outras palavras: onde viveu Camdes os
anos da sua juventude, qual a instituicdo cultural que era
detentora, ao tempo, de manuscritos e impressos, numa quan-
tidade ndo acessivel a um simples particular e que abordavam
os mais diversos temas-—havendo entre eles exemplares
Unicos, e esse o caso de alguns codices, sendo os outros,
sem davida, da maior raridade, e todos, como tal ja reconhe-
cidos ou que tém de o wser, indiscutiveis fontes de que o
Poeta se socorreu?

Sabemos quais os autores, nos mais variados dominios,
de quem se lembra Camdes, ora a citi-los, ora a inspirar-se
na licdo contida em suas obras. E também nfo ignorimos as
controvérsias suscitadas & volta de um ou outro desses
autores, quando se pretende afirmar ou negar que o Poeta
os tenha conhecido na leitura directa dos respectivos textos
e ndo por meio de restritas citacdes. Mas também sabemos
de outras fontes e outros autores que ainda ndo mereceram
a devida atengdo, no que toca a identificacio dos livros
manuscritos ou impressos que teriam sido lidos ou consultados
por Cambes. E foi a busca de tal conhecimento que nos
impeliu para todo um trabalho que seria capaz de nos
ofertar, pelo menos, uma parte considerivel dos esclareci-
mentos necessirios para obter, algum dia, a resposta exigida
pela interrogagio que formulamos hi pouco
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2. Abundam as extensas biografias ou simples notas
biograficas do Poeta. Mas o certo é que ainda n&o temos
a Biografia de Camdes que lhe é devida, nem sabemos, cumpre
reconhecé-lo, quando seri possivel escrevé-la, & mingua de
subsidios que falham e ndo obstante o empenho de tantos
investigadores em obté-los. E se um Storck, pela abundincia
das informacdes recolhidas, pdde redigir quatro volumes, bem
como outros autores, posteriormente e ja das ultimas geragoes,
conseguiram aclarar este ou agquele ponto, quando ndo des-
cortinar aspectos novos, o certo € que sio os autores velhos
aqueles que se apresentam como os mais seguros bibgrafos,
destacando-se, de todos, Manuel de Faria e Sousa, operoso
escritor que também conquistou, merecidamente, o direito ao
titulo de benemérito, como empenhado comentador que foi,
e para além de editor literario, de grande parte das compo-
si¢oes, de su poeta. E logo ao designa-lo assim, Manuel de
Faria e Sousa denunciava a que ponto subira a sua admiracao
por Camdes, volvida em culto bem documentado e que era
mantido naquele tempo em que cumpria difundir sentimentos
de liberdade por meio da divulgacio dos escritores que bem
os viviam e interpretavam. Camdes a servir, entdo, a causa
do Portugal auténomo, para tanto bem integrado mna lite-
ratura autonomista.

Peco vénia para aditar uma glosa a este passo, fazendo-o
em homenagem a esse que foi o primeiro bidgrafo e o
primeiro comentador de Camdes, situado em ‘tal posicdo pela
quantidade e pela qualidade dos ensaios que escreveu, posto
que sujeitos a correccoes. Glosa que ndo visa mais do que
recordar certas miudezas de ordem biografica do proéprio
Manuel de Faria e Sousa. Nasceu em Pombeiro de Riba-Vizela,
foi o seu pai o primeiro mestre que conheceu e depois pros-
seguiu estudos em Braga; aos catorze anos, era escolhido
pelo bispo do Porto D. Gongalo de Morais para seu secretirio;
ainda muito jovem, aqui procura o convivio dos livros,
colhendo o melhor proveito mogs dominios da Histéria e
aprimorando-se no culto da Poesia; em 1614, casa-se com
Catarina Machado, filha do contadar da Fazenda Real do
Porto Pedro Machado e de sua mulher Catarina Ferreira,
celebrando-se 0 acto na igreja de Santiago de Bougado, da
Terra da Malla; mais quatro anos decorridos e ei-lo a viver,
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como na infincia, na quinta de Pombeiro; parte, depois,
para Madrid, ao servigo do Conselho de Estado, regressa a
terra natal ¢ volta, de novo, a corte espanhola: durante este
periodo, ei-lo a vencer dificuldades e a cuidar da sua obra,
de atencao volvida, simultaneamente, para a propria obra
camoniana. Julgamos bem cabida esta glosa: sem ela, ficaria,
talvez esquecida a particularidade de ter mascido bem cerca
do Porto e aqui ter vivido e despertado para as Letras aquele
que foi, indubitavelmente, o primeiro bidgrafo e o primeiro
comentador de Camoes.

No seguro testemunho dos documentos conhecidos, nao
mais apuramos, na vida acidentada do Poeta, do que factos
ocorridos num periodo de trinta anos, contados de 1550
a 1580. Como quem diz: a partir do seu primeiro alisbamento
para a India até a data da sua morte.- Balizam tdo dilatado
periodo aqueles anos que ficaram memoraveis por acidente
ou por colaboracdo de circunstincia, e, sobretudo, o memo-
ravel por exceléncia, qual € o da publicacio de Os Lusiadas.

Um dos registos da Casa da India citados por Manuel
de Faria e Sousa e que abonam a biografia do Poeta, di-lhe
25 anos de idade, contados em 1550. Uma carta de perdio,
datada de 1553, di-lo mancebo. Quando ji préximo das Gltimas
estdncias do Poema (X, 9), Camdes abre-se numa confissio:

Vdo os anos descendo, € jé do EHstio
Hd pouco que passar até o Outono.

Fundadamente se pode concluir que Luis 'de Camoes
tenha nascido, como se viu, nos fins do primeiro quartel de
Quinhentos ou principios do segundo. Até meados do século
dezasseis decorre, portanto, um periodo da vida do Poeta
que abrange vinte e cinco anos, sem haver documentos
conhecidos onde colher informacdo segura e relacionada de
perto com acidentes ou preparacio intelectual. Mas nido pode
ser ignorado ou negado que ele recebeu, durante esse periodo,
bem agsinalada formacio cultural, por certo num meio
escolar conveniente —e nisto concordam os mais exigentes
dos seus bibdgrafos, como bem sublinhou o Doutor Antoénio
Salgado Janior.
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Nao sabemos de outra referéncia expressa aos estudos
de Cambes para além daquela gque nos foi legada pelo seu
contemporaneo e amigo Diogo do Couto. Data de 1569 e
estd contida na versiio da Década Oitava que se mantém
inédita, a qual serd uma possivel nova redaccio do texto
roubado ao autor e a acusar um sem nimero de variantes,
gquando colocada em confronto com a wversdo que corre
impressa.

O autor do Soldado Prdtico, de regresso da India,
quando corria o inverno de 1568-1569, encontrou o Poeta
em Mocambique. O encontro é memorado com a anotacio
seguinte:

«Neste inverno comegou Luis de Camdes a compor um
livro muito douto, de muita erudigdo, que intitulou Parnaso
[...], porque continha muita poesia, filosofia e outras cién-
cias, o qual desapareceu; e nunca pude em Portugal saber
deles. '

Aludindo a uma obra camoniana que se perdeu, Diogo
do Couto ndo deixa de referir o seu contetGdo, para melhor
a qualificar: ela continha, como vimos, muita poesia, filosofia
e outras ciéncias. Mas tal obra nfc seria apenas o conjunto
de reflexdes pessoais desligadas de motivagdo circunstancial
ou alheias a conhecimento prévio, como logo, € bem, deixa
pressupor uma outra anotagdo do cronista. Para ele, com
efeito, quem estava em Mocambique, quando do encontro, era
um velho companheiro, aquele principe dos poetas dos nossos
tempos — como escreve —de quem fui especial amigo e
contempordneo nos estudos em Portugal, e na India matalotes
muitos tempos de casa e mesa.

A referénecia a estudos estd bem explicitada, corrobo-
rando, pela mao de um contemporineo, o que era intuido por
vias diversas. Todavia, impde-se uma breve reflexdo sobre
o contetido do texto de Diogo do Couto, sobretudo a partir
de uma confrontacao de datas.

Com efeito, dizem os seus bibgrafos que o cronista
nasceu em 1542, filho de Isabel Serrdo de Calvos e do ama-
rantino Gaspar do Couto, este companheiro do infante D. Luis,
seu amo, na jornada de Tanis de 1535. Protegido do mesmo
infante, Diogo do Couto iniciou os seus estudos, no Colégio
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de Santo Antdo, aos onze anos, ou seja em 1553: precisamente
o ano do embarque do Poeta para a India. S6 decorridos
seis anos e ap6s a morte do seu pai, &€ que o cronista segue
0 mesmo rumo. Contava, entdo, dezassete anos e teria Camoes
trinta e quatro. Muito jovem Diogo do Couto, bem curtido
de experiéncias o Poeta. Quando e onde podiam ter sido
contemporineos nos estudos?

N&o em Lisboa e dificilmente na India. Ndo em Lisboa,
porque ai a mesma diferenca de idades logo viria a impedir-
-lhes a convivéncia e Diogo do Couto s6 inicia estudos, como
dissemos, no ano em que o Poeta parte para o Oriente.
Dificilmente na India: nem a vida agitada, nem = idade,
somando-se as dificuldades locais, nada concorria para que
Camdes pudesse vir a prosseguir 14 estudos aturados e apro-
fundados, susceptiveis de lhe ministrar a soma e a gama dos
conhecimentos que revela.

Diogo do Couto, ao exaltar os dotes intelectuais do
seu especial amigo, nio deixou de indicar os estudos em
abono da formacio cultural de Camdes. Dizendo-se contem-
porineo do principe dos poetas em tais estudos, mais ndo
fez do que avocar em seu beneficio o louvor dirigido ao
mérito alheio.

3. A demora do Poeta em Coimbra, e, quando ai nao
nascido, ainda com um pé suspenso do lado da infincia
e o outro ja firmado na juventude, tem sido proposta ou
sustentada por muitos dos seus bidgrafos, contando-se entre
eles alguns dos mais antigos. Niao ha variedade de maior
nas alegacoes que deduzem com vista a conclusio pretendida:
na verdade, cada um mais nido faz do que somar ao tes-
temunho oferecido por Camodes ma sua propria obra todo
e qualquer subsidio que é possivel obter no dominio da
Genealogia.

Possiveis documentos oficiais seriam aqueles que
conheceu, como ele confessa, Manuel de Faria e Sousa: o5
dois registos da Casa da India, datado o primeiro de 1550
e o segundo de 1553, relativos, um e outro, a um pretendido
e ao real embarque de Camodes para ¢ Oriente e dizendo-o
filho de Simfo Vaz e de Ana de Si. A partir desta fltima
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informacdo e conjugando-a com algumas obtidas, tempos ou
séculos apds, por outros bidgrafos, sobressaindo, entre eles,
o Visconde de Juromenha, Miguel Ribeiro de Vasconcelos
e Pinto Loureiro, foi possivel inserir o Poeta no esquema
genealogico dos Camées de Coimbra, entroncando-o assim
numa familia também representada, entre outras localidades,
na cidade do Porto.

Quando a juventude lhe vai escapando aos poucos,
o Poeta confessa:

Nesta florida terra
Leda, fresca e serena,
Ledo e contente pera mim vivia.

Ajunta, depois, que longo tempo havia passado e com
a vida folgara, ai, naquela terra que é banhada pelas

Doces e claras dguas do Mondego.

Longo tempo e vivido em plena juventude. Descuidado,
talvez, mas ndo tanto que viesse a afastar o Poeta do
estudo ou das leituras: prosseguido, talvez, o primeiro num
colégio, consultados os livros, impressos ou manuscritos, na
opulenta e bem actualizada livraria de um mosteiro.

Nio € de por em davida o funcionamento de escolas no
mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, uma vez que o teste-
munho dos documentos assegura que a sua criacdo foi
decidida quando D. Jodo III visitou a cidade, em 1527.
Sabemos também que eram nelas regidas as disciplinas de
Gramatica, Grego e Hebraico, pelos Mestres Pero Henriques
e Gongalo Alvares, um e outro chamados da Universidade de
Paris pelo reformador Frei Bras de Braga, estando confiado
aos cruzios D. Damido e D. Dionisio o ensino das Artes e
de Cénones, respectivamente. Ag primeiras disciplinas, admis-
sivelmente, teriam sido professadas a partir da fundacao.
Para as duas ultimas sfo conhecidas datas certas: as Artes
em Outubro de 1534 e os Cinones depois de fixada a Uni-
versidade em Coimbra, no ano de 1537.
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Nao menos de quatro colégios foram construidos, para
o efeito, junto da candnica: os de Santo Agostinho e de
8. Jodo, destinados apenas a gerais, ou seja ao funciona-
mento de aulas, e ainda nio acabados de todo em 1537,
como ensina o Prof. Mario Brandioc no seu estudo sobre
O Colégio das Artes, e os de S. Miguel e de S. Agostinho,
onde era recolhido certo ntmero de colegiais sustentados
pelo mosteiro. Numa carta remetida a Frei Bras de Braga,
declarava D. Jodo TII, a 9 de Fevereiro de 1537, que fora
sempre da sua intencio, @o mandar fazer tais estudos, criar
em Coimbra Universidade e estudos gerais. Alids, documentos
anteriores revelam ja, e a partir de 1533, quais eram os
propobsitos 'do monarca.

Hi um documento que elucida o bastante relativamente
ao ensino ministrado nos colégios conimbrigenses dos crazios
e quando ja aberta igualmente aos escolares, havia quatro
anos, a Universidade, apbés a sua transferéncia de Lisboa.
Trata-se de um auto lavrado aos 26 de Novembro de 1541,
por ordem do Prior de Santa Cruz, que também era o cancela-
rio do Estudo Geral: precisamente 0 celebrado Prior D. Bento
de Camdes, irmdo do pai do mnosso Poeta, perfeitamente
identificado na crénica da congregacio que foi escrita por
D. Timéteo dos Martires e publicada na revista O Instituto
(Coimbra, 1955-1960).

A informacio pretendida devia esclarecer o bastante
acerca da maneira como os catedraticos faziam as suas lei-
turas e em que medida os ouvintes vinham a aproveitar-se
delas, bem como sobre o cumprimento regular dos horarios.
Prestaram depoimento escolares de Teologia, de Medicina,
das Artes e Latinos. Dos Mestres das Artes, apurou-se que
Diogo de Gouveia lia com muito cuidado as suas ligoes,
fazendo-o continuadamente e apresentando-as sempre muito
bem estudadas. Também Pedro de Figueiredo lia muito bem,
fazendo, segundo o auto, muito fruto aos ouvinies. Manuel
de Pina estudava bem as suas licoes, antes de as proferir.
Miguel de Gouveia, no testemunho de alunog seus, {rabalhavae
bem em suas licbes e exercicios, porém ndo era tdo destro
no latim. No que dizia respeito a outros Mestres conhecidos
por Latinos, regentando, embora, ndo apenas a lingua, mas
também a Gramatica, sfo concordes, igualmente, os depoi-
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mentos prestados, dizendo da boa qualidade do ensino e do
aproveitamento dos ouvintes. As cadeiras estavam confiadas,
por esse tempo, aos Mestres Fabricio, Pedro Henrique, Anto-
nio Caiado, Cristévdo Rodrigues, Manuel Tomés e Diogo
Fernandes.

O ensino da lingua latina, ao que se vé, merecia especial
cuidado, logo a partir da regéncia de cadeiras proprias e
no que diz respeito & seleccio dos Mestres que eram dela
incumbidos. Podia um discipulo, noutras cadeiras, notar, até,
como se viu, que o respectivo Mestre ndo era destro no
Latim. De uma e outra vez, a frequentar ou nfo disciplina
de especialidade, o escolar tinha de ser um bom latino ou
possuidor, a0 menos, de conhecimento bastante no dominio
dessa lingua. Que bem a conhecia, logo no particular das
regras como na aplicagcdo do vocabulo evoluido, eis o que
revela Camdes. E a tal ponto que os latinismos do seu
uso deram tema para um ensaio de autoria do malogrado
Carlos Eugénio Correia da Silva.

Quando fixada em Coimbra, a Universidade nao contava
mais de duas faculdades, as de Leis e Canones, bem como
as cadeiras de Matematica, Retérica e Musica. O ensino da
Teologia, da Medicina, das Artes, da Gramatica e do Grego
manteve-se nos colégios dos crazios: escolas diferentes, uma
e outra auténticas universidades, e, por forga da mesma
independéncia, governadas por leis préprias cada uma delas,
bem como a dispor de livros de matricula também diferen-
ciados. Dai as quesilias e sérias disputas, as mais das vezes
a determinarem a intervencao directa da Coroa. E o monarca,
acudindo aos conflitos mo proposito de assegurar boa paz,
ndo deixava de exprimir o seu desejo-—como o fez na carta
de 15 de Dezembro de 1540 —de que houvesse uma 86
universidade e assim fosse chamada, na qual todos, junta-
mente, houvessem e gozassem de uns mesmos privilégios.

Descendo ao pormenor, alguma coisa mais terd de ser
acrescentado a respeito dos estudos de Humanidades e Artes
que foram estabelecidos em Coimbra, quando da reforma do
mosteiro de Santa Cruz confiada a Fr. Bras de Braga.
Recordemos, em primeiro lugar, os louvores que mereceu da
parte do grande humanista Clenardo o emnsino do Grego,
confiado, como ji dissemos, ao Mestre Vicente Fabricio.
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Entretanto e a instincias reiteradas do préprio monarea,
providenciava-se quanto & regéncia dos trés Cursos de Artes:
Légica, Stmulas e Filosofia. Simultaneamente, os crizios
instalavam uma tipografia no seu mosteiro e comecaram a
imprimir livros compostos em caracteres latinos e gregos,
para o que aprenderam a arte nova com o impressor Germao
Galhardo, a partir de 1530: entre outros, estamparam volumes
com 4as Epistolas de S. Jerénimo, um poemeto de Aires
Barbosa e o Espelho de Perfeicdo em lingua portuguesa,
de Fr. Henrique Hierp.

Deu termo as contendas dos crlizios com a Universidade
a carta régia de 22 de Outubro de 1544, pela qual D. Joao I1I,
alids a valer-se de uma sugestio de Fr. Brias de Braga,
determinou que '0s professores dos colégios dos cruzios fossem
incorporados ma Universidade e que houvesse um s6 Reitor.
Tam decorridos sete anos. Se mnascido, como se admite, a
volta de 1525, Luis de Camoées contava, dezanove anos: podia
ou ndo ter concluido, uma vez que neles houvesse efectuado
a respectiva matricula, qualquer dos cursos professados nos
colégios dos cruzios. Talvez o de Gramatica, talvez o das
Artes, quando nio os dois. Que ndo se sabe de testemunho
escrito abonador de tal matricula —eis o que se alega, de
toda a vez que estd em causa o problema dos estudos de
Cambes, na sua qualidade e no- lugar de frequéncia. Ha~de
permitir-se, pertinentemente, uma outra observacgdo, formu-
lada em termos de contradita. Na verdade, ignorando-se, hoje,
o paradeiro dos livros de matricula dos colégios de Santa
Cruz, e admitindo, com boas razodes, que eles tenham desa-
parecido, por inciria dos homens ou estrago do tempo, como
seria ou seri possivel obter essa prova requerida pelos bi6-
grafos mais exigentes? [Ver Nota Um, no apéndice].

Nao olvidemos, como coisa de somenos, o curriculo dos
estudos que eram professados na canénica conimbrigense,
antes e apds a fixacdo da Universidade, em 1537. Recorde-
mos, entretanto, o que é apurado, através da sua obra,
quanto a0 conhecimento de ordem cientifica e outra de que
Luis de Camdes se revela efectivamente possuidor. Avan-
cemos, depois, para a identificacio de fontes manuscritas e
impressas que ji existiam, no periodo em causa, na livraria
de Santa Cruz de Coimbra e que foram, sem davida, conhe-
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cidos do Poeta, sem que isto corresponda a concluir, desde
jA, que ele mn3o pudesse ter obtido em Ilugar diverso o
conhecimento ministrado por algumas delas. Admitamos, por
fim, as deducOes consentidas ao favor da pesquisa e de
acordo com um raciocinio légico: s6 por este caminho sera
possivel atingir a nocdo perfeita do honesto estudo a que o
Poeta se referia no seu Poema, dizendo-o, ¢ bem pertinente-
mente, com longa experiéncia misturado. Mas ndo deixemos
também de anotar, liminarmente, que pode ser admitida a
existéneia, em outras livrarias conventuais e numa data
ligeiramente posterior & da sua publicacido, de exemplares de
algumas das obras comprovadamente existentes, ao tempo,
em Santa Cruz de Coimbra. Porém, que dizer quanto aos
manuscritos, que observar quanto a esses textos ndo arqui-
vados em quaisquer outros cédices coexistentes com os que
pertenceram & livraric de mdo do mosteiro? Manuscritos
esses, observemos ainda, que ministraram ao Poeta informa-
¢do de base complementada por interpretacio sujeita a
tratamento verdadeiramente de teor literirio, tudo a concor-
rer para que também ele viesse a eleger, como temas
merecedores do seu exercicio poético, os mesmos temas
versados nos manuscritos em causa.

Ser@o recenseados, dagui a pouco, alguns dos autores
que foram do convivio de Camdes e que no seu tempo
estavam ja representados, como dissemos, na livraria de
Santa Cruz de Coimbra. Permita-se, entretanto, uma obser-
vacdo relativa ao manuseamento dos coddices da mesma
livraria que era consentido aos escolares dos colégios da
Congregacdo, tdo liberto de vigilincia que até concorria para
que os espagos em branco do pergaminho viessem a ser
enegrecidos com exercicios de poesia.

Um c¢oédice antigo da livraria que arquivava parte do
texto de Boécio, andava, ai pelas décadas de 1520 a 1550,
de mido em mao, & mercé dos religiosos e dos escolares:
lancaram nele e em letra do tempo, na primeira década,
algumas noticias de tremores de terra e eclipses; posterior-
mente e por outras letras, o texto boeciano foi marginado
com novas anotagdes, na quase totalidade constituidas pelos
j4 ‘indicados exercicios poéticos. [V. Nota Dois].
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N&o haverad ai, podemos intui-lo, um s6 poema come-
cado e acabado. Também nio sao muitas as estrofes com
principio, meio e fim. Quem lancava no pergaminho alguns
versos, ao favor da inspiracio, fazia-o de um golpe, des-
cuidado ma ortografia e recorrendo demasiado as abrevia-
turas. E ndo raras vezes retomava o exercicio nas laudas
seguintes para al repetir versos, mas agora polindo-os na
sua forma. Entio atingia, uma ou outra vez, certa expressao
deste gosto, sob o invocativo Senhora:

Toda esta moite sonhava

que estava perto de vés.
Estando nés, minha alma, sés,
em mil cousas vos falava.
Qudo presto satisfaria

meu desejo e vontade

se os sonhos fossem verdade!

Em outra lauda, vencidas hesitacoes bem assinaladas
pelo riscar de palavras no primeiro e ultimo versos, é a
mesma a mio que escreve esta quadra:

Espero de vos haver

prazendo o mosso Senhor,

e tendes em mim poder.
Lembrai-vos de mim, por amor.

Insistimos: tudo isto nio serd mais do que exercicio
de poesia. Todavia, poderemos adiantar que o mesmo exer-
cicio, quando atribuivel, porque tem de o ser, a um escolar
dos colégios de Santa Cruz, assaz comprova a coexisténcia,
na altura, do engenho de um poeta com a aplicagdo ao estudo.
J4 as Musas nao faziam mal aos doutores, por esse tempo...

4. De acordo com a periodizagdo tradicional aplicada
4 nossa Historia, cumpre reconhecer que a memoéria dos
reinados da primeira dinastia, bem como dos seis primeiros
da segunda, s6 era acessivel, na mafor parte, antes de com-
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postos Os Lusiadas e para o seu autor, através da versao
contida em wvelhos cGdices. Contam-se, no seu niumero, as
Cronicas Breves e Memdrias Avulsas [v. Nota Trés], a cha-
mada Crénica dos Cinco Reis [v. Nota Quatro] e ainda a
relacdo de certas faganhas, posteriores ao algcamento de
D. Jodo I ao trono de Portugal, intitulada Cavalarias de
alguns fidalgos portugueses [v. Nota Cinco]. E eram esses
alguns dos velhos coOdices ja integrados na livraria de mdo
de Santa Cruz de Coimbra, ao tempo em que o Poeta,
admissivelmente, podia ter frequentado estudos nos colégios
da Congregagio. Mas também outras fontes eram acessiveis,
na mesma livraria, & consulta do Poeta, podendo ministrar-
-lhe wvalioso contributo para a elaboragdo do seu poema.
Carece de ser estudado no pormenor, e bem o0 merece, ©
texto da Vita beatissimi Domni Theotonii, escrita por um
discipulo anénimo, seguramente no século doze, e traduzida
mais tarde para portugués, admitindo-se, a partir do exame
da letra de uma cOpia que também pertenceu 3 livraria de
mdo de Santa Cruz de Coimbra, que o tenha sido nos prin-
cipios do século dezasseis ou no final da centiria anterior:
hi mnesse texto uma ou outra passagem que precisa de ser
cotejada com trechos de Os Lusiadas, em ordem a detectar
uma possivel inspiracdo ou directa influéncia. [V. Nota Seis].

Admitamos, por hipétese, que outros manuscritos, exis-
tentes, ao tempo, em diverso lugar, fossem também aces-
siveis & consulta, quando Camoes avancou para o conheci-
mento de pormenor relativo aos reinados anteriores 2o século
dezasseis. Porém, se movido a fazé-lo no caso particular dos
Doze da Inglaterra e recorrendo, para tanto, a uma obra
que tivesse sido impressa antes da edicdo de Os Lusiadas,
ndo mais conseguiria apurar do que a referéncia abreviada
contida no Memorial de Jorge Ferreira de Vasconcelos,
estampado em 1567, e que diz assim:

«Da sua corte mrandou [D. Jodo I] cavaleiros portu-
gueses a Londres, que se desafiaram em campo cerrado com
outros tantos ingleses nobres e esforgados, por respeito das
damas do Duque de Alencastros.

Toda a reconhecida originalidade e poder de criacdo de
Camoes ndo seriam o bastante para arquitectar, na riqueza
do pormenor que o distingue, o bem conhecido episédio
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evocado nas estincias 38 a 70 do canto sexto de Os Lusiadas,
fazendo-o tdo-s6 a partir da breve noticia, de fei¢do analistica,
incluida no Memorial. Reconhecendo isto mesmo, interrogava
Te6filo Braga:

«Donde colheria Camdes esta tradigio nacional que
aparece pela primeira vez tratada por ele artisticamente?»

Mais tarde, é o Doutor José Maria Rodrigues, avisada-
mente, a observar que «no tempo do Poeta devia existir
uma narrativa da aventura que talvez se nio imprimisses.
E ndo carecemos de invocar o testemunho de outros autores,
quer antigos, que das Gltimas geracdes, para concluir que
existia, realmente, no tempo de Camdées, uma narrativa da
aventura dos Doze de Inglaterra e do celebrado Magrico.
Baseia-se a conclusdo no conhecimento do manuscrito em gque
ela esti contida, bem como na licdo que ele oferece, do ponto
de vista interno, e ainda mas suas caracteristicas externas.
Adiantemos agora que se trata do antigo cédice cartaceo
que tinha o nmero trinta e um na respectiva coleccao da
livraria de Santa Cruz de Coimbra. N&o seria necessario
acrescentar que s6 ai, em Coimbra, e na Congregacao,
quando do tempo da mocidade que 14 viveu, é que o Poeta
podia consultar a fonte que o inspirou e que veio a ofertar-
-lhe o extenso e aprofundado conhecimento susceptivel de
permitir & composicio de tdo alongada parte do seu Poema.

A mais remota alusdo ao episédio dos Doze da Ingla-
terra, que correu impressa é devida a Pedro de Mariz,
«corrector das impressoes e guarda da livraria» da Univer-
sidade de Coimbra, e apareceu na segunda edicio dos seus
Didlogos de Vdria Historia, impressa naquela cidade mo ano
de 1599. Seguiu-gse-lhe a de Manuel Correia, nos seus
Comentdrios a Os Lusiadas estampados em 1613. Também
comenta o episddio Manuel de Faria e Sousa, quando edita
o Poema, em Madrid, no ano de 1639.

Pedro de Mariz expressamente declara a fonte que
utilizou para redigir a alongada referéncia aos Doze da
Inglaterra na segunda edicdo dos seus Didlogos, ampliando,
neste passo, a primeira edicdo, uma vez que nesta nio alude
ao episddio. Cita a fonte em causa como uma Chronica antiqua
huius temporis, ou seja uma crénica de redaccio contem-
poranea dos sucessos. E de observar que este autor s6 veio
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a obter conhecimento da referida crénica no curto periodo
de cinco anos que decorreu de 1594 a 1599, a separar as duas
edigdes dos seus Didlogos. Manuel Correia, nos seus comen-
tarios, alonga-se mais do que Mariz e quase deixa no esque-
cimento uma simples referéncia a fonte ou fontes a gque
recorre: s6 de uma vez-— como ja observava Teo6filo Braga —
é que alude a diferenca que hd enire a Relagdo e os versos
de Luis de Camdées (palavras suas), quando comenta o final
da estncia 65 do canto VI:

Os que de espada vém fazer batalha
Mais acham jd que arnés, escudo e malha.

Manuel de Faria e Sousa declara ter visto un papel antiguo
deste sucesso, acrescentando, noutro passo, que o teve em
seu poder.

A Croénica antiga de que se aproveitou Pedro de Mariz
pode ser identificAvel ou nio com a Relacdo que foi consul-
tada por Manuel Correia e ndo é de excluir a hip6tese de
um seu extracto, pelo menos, ter chegado s maos de Manuel
de Faria e Sousa. Circunstancialismo de ordem cronoldgica
e topografica, suscita-nos para o apreco de quanto se verifica
da parte de Mariz, para concluirmos assim: vivendo em
Coimbra, s6 al se tornava mais acessivel ao corrector das
impressoes da Universidade a consulta da Crénica antiga por
ele citada, recorrendo, como é de presumir, & livraria de
Santa Cruz. '

A mesma fonte que atraiu Camobes seria, mais tarde,
do conhecimento de Mariz, devendo-se admitir que houvesse
da Relagdo que continha a narrativa uma ou outra cépia
a circular de mao em mao, posto que restritas, compreensivel-
mente, no seu numero e todas a reproduzir a cépia mais
antiga, que seria a da candnica conimbriguense, ou um
arquétipo que hoje nfo é do nosso conhecimento. S6 por
essa via é que o texto podia também ter chegado ao conhe-
cimento de Manuel Correia e de Manuel de Faria e Sousa.

Fazendo-o, embora, com o propésito de abonar ou com-
provar a veracidade dos sucessos perpetuados no canto sexto
de Os Lusiadas, estes autores, escrevendo apés a morte de
Camdes, servem-se exclusivamente da velha Crdnica como



48 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS —FILOLOGIA

fonte histérica. Mas o Poeta serviu-se da Relagdo como tal
e ndo como historiador, permitindo-se modificd-la num ou
outro passo e quando para isso houvesse motivos de ordem
estética ou de outra natureza — como escreveu, posto que
nido a referir-se ao caso presente, mas sim no mais lato
sentido, o Doutor José Maria Rodrigues.

Ressalvado o pouco atribuivel a liberdade poética —e
esse era um direito que Camoes podia arrogar-se — podemos
concluir, gragas & licio oferecida pelo confronto, que as
estrofes de Os Lusiadas evocadoras das cavalarias dos Doze
da Inglaterra se identificam com a narrativa da Relagdo
contida num cédice da antiga livraria de mdo de Santa Cruz
de Coimbra. E n3o encaminha também para outra conclusio
a leitura do chamado Didrio da primeira navegacao de Vasco
da Gama para a India, redigido, ao que se admite, por
Alvaro Velho: ndo foi, ndo podia ser ignorado de Camdes
quanto € relatado messe manuscrito, também pertencente a
Santa Cruz de Coimbra, a todo o momento em que o Poeta
se deu a conceber, a estruturar e a compor Os Lusiadas,
algando-se o0 mesmo Didrio ao lugar cimeiro de primacial
motivacido, relativamente ao Poema. [V. Nota Sete].

5. Em edigdo quatrocentista, quanto a uma delas, e de
incorporacio nao demorada apbés a sua impressdo, pelo que
diz respeito a outras, havia exemplares de obras de autores
clissicos a representa-los na livraria do Mosteiro de Santa
Cruz, no tempo em que o Pogeta estudava ou folgava em
Coimbra: O primitivo pertence manuscrito langado em cada
uma dessas obras, tendo-o sido naquela letra redonda, como
the chamava Jodo de Barros, de seguro tracado e facil
leitura, de pronto nos habilita a concluir que elas foram
adquiridas pelos cdénegos regrantes e incorporadas na sua
livraria num prazo relativamente curto, contado a partir
do ano da respectiva edigio. Acessiveis, por isso, e no tempo
devido, a imediata consulta, quando na3o a continuado e
frutuoso convivio, da parte de qualquer dos escolares dos
colégios da canénica. E colocadas, portanto, a disposicao
do Poeta, para bem o servir como leitor aproveitado.
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Ao favor da cronologia, destaca-se do conjunto dos
textos classicos da livraria de Santa Cruz que foram recen-
seados apés o vendaval de 1834, o volume das Histérias de
Justino impresso em Veneza no ano de 1499: Justini Historici
Clarissimi in Trogi Pompeii Historias. Volume esse em que
estd integrado o conjunto dos sete livros do mnosso Paulo
Orésio contra os pagios, também impresso maquela cidade
e no mesmo ano. E vé&m, depois, as edicdes das Opera
Vergiliona (Venesa, 1519), das Ilustrium Virorum vitae, de
Plutarco, impressas em 1520, bem como o De vita et moribus
philosophorum, de Diégenes Laércio, publicado em 1535.

E de anotar uma particularidade relacionada com a
edicdo das Obras de Vergilio. Nio ignoramos que Luis de
Camoes, na sua elegia intitulada O poeta Simdnides, traduziu
os versos 458 a 460 do livro segundo das Gedrgicas, quando
inclinado a exaltar a vida rural e a encarecer a felicidade,
real ou pretendida, que distinguia o homem do campo:

Oh lavradores bem-aventurados!

Se conhecessem seu contentamento,
Como vivem no campo sossegados!
Da-lhe a justa terra mantimento...

Todavia, para além da letra, a edicBo em causa abun-
dava em motivos de inspiragio de outra qualidade. Com
efeito, o texto vergiliano é acompanhado, numa ou outra
passagem, de gravuras adequadas, sendo estas realgadas no
seu significado pelo facto de reproduzirem usos e costumes
do tempo em que o livro foi impresso. E cada qual desses
pequenos quadros viria a constituir-se desde logo em motiva-
¢io quando sujeito a exame da parte de um homem de
capacidade bastante para o wsaber interpretar ou animar.
Assim um poeta como um historiador, tanto a servir o
engenho e a arte como a completar a informagdo obtida
nos documentos escritos. A concorrer, de toda a wvez, para
que uma experiéncia ou averiguacdo pessoal viesse a receber
certo complemento da licdo oferecida pelo testemunho da
imagem.

4



54  REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS—FILOLOGIA

pormenores de organizacdo, programas de ensino e de actos e regras
de funcionamento dos Colégios, que sdo, de todo o ponto de vista, uma
contribuicd@o decisiva para o dilucidagdo de problemas que tém andado
sujeitos a discussdo, de passo que nos esclarecem aspectos apenas
suspeitados.

Os dois textos, antecedidos de algumas reflexdes, sdo publicados
no wol. IV da Revista da Faculdade de Letras da Universidade do
Porto, Série de Histéria, Confiadamente, aguardemos que algum dia
aparega, onde menos se espera, o registo das matriculas efectuadas
a partir de Janeiro de 1540.

A titulo de curiosidade, e s6 isso,— para qué maior embarago
na embrulhada da homonimia? — transcrevemos, a seguir, um registo
do mencionado Livro da Matricula:

«Manoel filho de 'Simam Vaz morador em esta cidade [de Coim-
bra)] a 14 dias de Maio [de 153T]»s.

NOTA DOIS. O cédice de que se reproduz uma lauda tem hoje
o m.e 78 ma colecgdo de manuscritos da Biblioteca Publica Municipal
do Ponto (= B.P.M.P.) e era o antigo cédice membrandceo n.° 64
do Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra. Arguiva largos fragmentos
do texto da obra de Boécio, bem conhecida, e, ao tempo, (irata-se
de wma cépia. tardia, porém, amterior ao século quinze) ainda muilo
utilizada, que tem o titulo De Consolatione Philosophiae. Sobre este
e outros codices, ver 0 que -escrevemos mos dois estudos seguintes:

Textos medievais das «Leituras» «de Filosofia de Santa Cruz
de Coimbra. Porto, 1955.

Santa Cruz de Coimbra na Cultura Portuguesa da Idade Média.
Volume I. Observagdes sobre o «Scriptoriums e os Estudos Claustrais.
Porto, 1964.

V. gravura n.° 1.

NOTA TRES. Ere designado como Livro das lembramgas, pelos
memorialistas do Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, um cédice mis-
celdneo da livraria de mé&o da Canédnica do qual Herculano extraiu
largos trechos para serem fimpressos no vol. de Scriptores dos Portu-
galize Monumenta Historica, atribuindo-Thes o titulo facticio de Crénicas
breves © memérias avulsas.

Deizdmos mnoutro lugar o resultado que apurdmos durante o
exame deste cédice, em parte carticeo, em parte membrandceo, nas
sw caracteristicas externas e conteiudo (v. Anténio Cruz, Anais, Cré-
nicas e Memoérias Avulsas de Santa Cruz de Coimbra, Porto, 1968).
Relembrdmos aqui que sé entdo o conteudo do cédice mereceu uma
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edigdo integral e que mdo Sdo poucas as sugestdes que o seu texto
oferece, para além daquelas que arrancavam dos trechos publicados
por Herculano.

NOTA QUATRO. Tinha o n.° 36, entre os manuscritos cartd-
ceos da livraria de méo de Santa Cruz de Coimbra, cabendo-lhe, pre-
sentemente, 0 n.° 886 na respectiva coleccGo da B.P.M.P. um cddice
assim intitulado: :

Crénica de 5 reis de Portugal «a saber» do primeiro Dom Afonso
Henrigques, do 2.° seu filho Dom Sancho, do 3.° Dom Afonso, do 4.
Dom Sancho Capelo seu filho, do 5.° D. Afonso conde de Bolonha que
foi dado por governador do reino em vida delrei D. Sancho Capelo
pelo Padre Santo.

A edigdo diplomdtica deste texto foi preparada, com um estudo
prévio, por A. de Magalhdes Basto e publicada pela Livraria Civi-
lizagdo (Porto, 1945). Com essa edicdo, remaltou o saudoso investigador
os seus aturados e aprofundados estudos sobre a autoria e a data
do texto em causa, mantendo-se, em todos eles, inclinado para a
conclus@o de que € admissivel tratar-se de uma primeira redacgdo
atribuivel a Ferndo Lopes.

Analisado nas suas caracteristicas externas, ndo repugna aceitar
que o texto em causa data da primeira metade do século dezasseis —e
dai tornar-se possivel a sua consulta, antes de 1550, na livraria de mao
em que estava integrado. Tanto basta, por agora e para este lugar.
No que diz respeito a data da redacedo, hd subsidios bastantes,
recolhidos ao favor do exame do texto, para a recuar e fivar no século
quinze. De autoria de Ferndo Lopes? Ainda os especialistas ndo dis-
seram a tullima palavra...

NOTA CINCO. Crénica breve das cavalarias dos Doze da Ingla-
terra. Assim designou A. de Magalhdes Basto, ao publicd-la em 1935,
a pequena Relacdo que anda junta, no mesmo manuscrito € copiada
pela mesma mdo, em letra da primeira metade do séc. XVI, @ Segunda
parte da Chronica de D. Jodo I, de Ferndo Lopes.

O cédice que contém a créomica e a relagio pertenceu ao
Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra e aparece, com o numero XXXI,
inventariado por D. José de Avé Maria, no seu Catidlogo dos Manus-
critos Carticeos. Tem, presentemente, o n.° 87, na colec¢@o de manus-
critos da B.P.M.P.

V. gravura n.° 2.

NOTA SEIS. Vida do bem avinturado mosso padre S. Theotonio
primeiro Prior que foi, no mosteiro de Sancta Crus. Quer o original,
em latim, quer esta tradu¢do portuguesa, foram publicados por nds,
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com ouilros textos historiogrdficos também preparados em Santa Cruz
de Coimbra, no volume seguinte:

Anais, Crénicas ¢ Memoérias avulsas de Santa Cruz de Coimbra.
Porto, 1968.

O original latino, quando integrado na livraria de mdo do bem
celebrado Mosteiro conimbrigense, tinha ai o n.° 29, entre os cddices
membrandceos. Presentemente, ¢ o cédice n.° 52 da Biblioteca Publica
Municipal do Porto e a sua primeira traducdo, também da mesma
origem, estd contida no manuscrito n.° 41} desta Biblioteca.

Ao aludirmos a esta possivel fonte de Os Lusiadas, sugerindo um
cotejo, tinhamos na lembranca aquele texto em que o discipulo anénimo
dd conta dos trabalhos e perigos a que andou sujeito o primeiro
Dom Prior de Santa Cruz de Coimbra, quando da sua navegacdo,
em pleno Mediterrdneo, a caminho dos lugares Santos. Fizemo-lo,
repetimos, ao abrir, no dia 17 de Margo de 1973, um ciclo de confe-
réncias organizado pelo Cenlro Universitdrio do Porto.

Tempo decorrido, verificamos, e pode adivinhar-se com quanta
satisfac@o, que o tema era desenvolvido— com brilho, seguranca e
perfeito conhecimento da ligdo de autores cldissicos — pelo Dr. Fernando
Campos, no ensaio A «Vida de S. Teotébnio» uma fonte de «Os Lusiadas» ?
-— publicado na revista «Panorama», n.° 44 (este volume, assim como
a separata do artigo, foram distribuidos no més de Abril).

O que haviamos admitido na nossa palestra tinha sido também
objecto de averiguacoes e detido exame, enitretanto, pelo Dr. Fernando
Campos, que deu comia de quanto apurou no ensaio acima referido.

Aproveitamos o ensejo para esclarecer o que diz o seu autor
em duas notas desse estudo.

Efectivamente, o que se 1é no félio 6r. do original latino da
Vida de S. Teotébnio é cifum e ndo cirum: deve-se o erro da nossu
edicdo a acidente resultante da composicdo tipogrdfica mecdnica, que
dificilmente se adapta as exigéncias da preparacdo de edi¢ées do género:
ao corrigir wm erro, fazendo-o uma ou mais vezes, o artista lda deixa
escapar outro... Quanto & observagdo contida na nola 21 do belo
estudo do Dr. Fernando Campos, esclarecemos que a versdo portuguesa
da obra do discipulo anfénimo que publicdmos pela primeira vez e que
¢ a mais antiga das traducdes conhecidas do original, foi reproduzida,
como pode ser verificado através das gravuras a que é dedicada esta
anotacdo, com toda a fidelidade. Concluimos, portanto, que o salto
verificado no texto de pdginas 44 do manuscrito (B.P.BM.P., n.e° }14}),
n@o ¢ lapso de impressdo, mas sim da responsabilidade do tradutor
ou do copista do seu autégrafo.

V. gravuras n.>s 3 e 4.
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NOTA SETE. A primeira edicdo do intitulado Roteiro da viagem
que em descobrimento da India pelo Cabo da Boa Esperanca fez
Dom Vasco da Gama em 1497 dota de 1888 e foi da iniciativa de
Diogo Kopke e Anténio da Costa Paiva, ambos professores da Aca-
demia Politécnica do Porto. Imprimiu-a a Tipografia Comercial
Portuense.

O manuscrito de que se serviram os dois lentes havia pertencido
ao Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra e tinha o n.° 25 na respectiva
colecc@o de cédices cartdceos, segundo o conmhecido catdlogo de D. José
da Avé Maria. Ao ser incorporado, por Herculano, na B.P.M.P,
af recebeu o n.° 804.

O seu texto foi reimpresso, posteriormente o edigdo indicada
acima, por vdrias vezes, quase sempre acompanhado de estudos ou
de simples anotagdes, a partir da informacio nele contida, da atribuicdo
de autoria, do tempo e da maneira como foi redigido, etc. Por iniciativa
da Comissdo Executiva das Comemoracdes do V Centendrio do Nasci-
mento de Vasco da Gama, fez-se, em 1969, uma reproducao do texto
que o respeitou em todo o aspecto exterior, cabendo-nos a orientagdo
do trabalho. Escrevemos entdo algumas mnotas que acompanham, em
pequeno caderno independente, a mesma reproducdo, para nelas e de
forma abreviada deixarmos um pouco do que temos apurado a partir
do exame atento do mesmo cédice, bem como sobre a data em que ele
foi integrado ma Canénica conimbrigense.

V. gravura n.° 5.

NOTA OITO. Crénica del Rei D. Afonso Henriques, por Duarte
Galvdo. A chamada <Crénica dos Cinco Reis [v. NOTA QUATRO]
refere-se a uwma antiga Historia del rei D. Afonso, €, portanto, de redac-
¢do que lhe era anterior, também existente 1o Mosteiro de Santa Cruz
de Coimbra.

Na segunda metade do século dezasseis, o cartordrio do mesmo
mosteiro D. Vicente, ao inventariar —e parece que foi o primeiro «
fazé-lo — os manuscritos entdo confiados & sua guarda, redige esta
anotagdo, que publicamos, com outras, a pdginas 243 do nosso estudo
Santa Cruz de Coimbra na Cultura Portuguesa da Idade Média
(Porto, 1964):

No Cartorio de S. 4. esta a Croniqua del Rei D. Affonsso
Henrriques a gquoal abreviou o Cronista Galvam de outra Croniqua
que -estava no dito cartorio, por mandado del Rei Dom Manuel, e
a Croniqua antiga nam tornou mais ao mosteiro antes fiquou em
casa do dito Galvéo.

Da conjugagdo destas duas anotacdes —a do texto da Crémica
dos Cinco Reis € a do cartordrio D. Vicente — podemos concluir que
pertencia ao armarium de Santa Cruz de Coimbra wma crémica antiga
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e desaparecida do mnosso primeiro monarca. Duarte Galvdo, de tanto
incumbido e por dever de oficio, prepara a sua Croémnica a partir de
fontes que lhe eram acessiveis de maneira directa ouw puderam vir a
sé-lo por intervencdo régia: dai a cedéncia, por parte dos cénegos
regrantes, da antiga crénica, com tema igual ao que se propunha tratar
Galvgo, que existia mo sew cartério—e que ndo mais foi devolvida
a origem ou restituida aos seus legitimos possuidores.

Como se viu, apenas ¢ conhecido wm registo da segunda metade
do século dezasseis com expressa referéncia a Croémica, inventariando-a
como um dos cédices mais preciosos da candnica. Mas podemos deduzir
e concluir que o mesmo codice foi integrado na livraria de méao de
Santa Cruz de Coimbra no primeiro quartel da mesma centiria. Cabem
aqui algumas observacées que permitem esta dedugdo, reduzidus por
for¢a do condicionalismo do objecto e do lugar das presentes anotagdes.

Como tem sido apontado por mais de wum autor € em épocas
diversas, tendo-o sido também por nés (v. o nosso estudo No V Cen-
tendrio da morte de Dom Manuel I, Porto, 1970), el-rei D. Manuel I,
quando da sua peregrinagdo a Santiago de Compostela, mo Outono
de 1502, demorou-se em Coimbra e determinou, enid@o, que ma capela-
-mor da igrejo de Santa Cruz fossem erigidos dois belos tumulos,
ainda existentes, para sepultura de D. Afonso Henriques e do seu
filho, honrando-lhes assim a memodria. O wmonarca aderia, por esie
gesto, @ veneragio que os conegos regrantes dedicavam, sobretudo,
ao primeiro rei de Portugal. Ndo admira que pretendesse dar teste-
munho dessa adesdo por outra maneira, determinando a preparac¢do
da Crénica e mandando depois copiar o texto de Galvdo com todo o
esmero. SGo conhecidas trés cépias: aquela a que nos referimos, outra
pertencente ao Arquivo Nacional da Torre do Tombo e uma terceira
integrada wnas colecgdbes do Museu de Castro Guimardes, de Cascais,
esta assinalada por wuma miniatura que arguiva o panorimica da
cidade de Lisboa nos principios de Quinhentos.

Nao restando qualquer duvida sobre o periodo em que Duarte
Galvdo redigiu a sua Crénica e o que o levou a fazé-lo, resta procurar
elementos que sirvam de fundamento para o data¢do da cépia, que,
tendo pertencido a Santa Cruz de Coimbra, ali foi recolhida por
Alexandre Herculano, em 1834, e logo integrada na coleccdo de maonus-
critos da Real Biblioteca Publica do Porto, ao tempo em organiza¢do.

Os elementos requeridos s@o aqueles que nos oferece o exame
das caracteristicas externas do cédice. O préprio suporte da escrita
é o pergaminho e este, na qualidade e dimensdes, revela-se igual ao
que foi wsado na preperacdo dos manuscritos da chamade Leitura
Nova e em outros também copiados nos principios do século dezasseis.
A letra, de médulo regular e forma arredondada, é bem caracteristica,
tendo uso corrente em Porlugal mo primeiro quartel da mesma cen-
turia, designadamente nos escritérios em que se procedia a preparagdo
de cédices. E as decoragdes, por fim, sdo obedientes a wma técnica
observada mna decoracdo dos jd wmencionados manuscritos da Leitura
Nova, também wmandados preparar por D. Manuel I e hoje guardados
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no Arquivo Nacional da Torre do Tombo: os mesmos os motivos
decoratives, a partir da fauna e da flora ou de caprichosos arranjos
de feigdo geométrica; as mesmas as cores; 6 mesmo o cuidado posto
na anotagdo de pormenores. Nem sequer falta o tragado de linhas,
em tinta clara, para servir de guia ao copista.

Hd outra cépia, como dissemos, da Crénica de Duarte Galvdo,
no Arguivo Nacional da Torre do Tombo, também preparada por ordem
de D. Manuel e idéntica @ que se destinou ao mosteiro de Santa Cruz
de Coimbra. Essa, porém, ndo apresenta uma decoragdo tdo rica €
expressiva, pois que apenas foi ornamentada nas iniciais dos capitulos.

V. gravura n.° 6.

Antonio Cruz
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GRAVURA TRES (nota seis).






GRAVURA QUATRO (nota seis).






GRAVURA CINCO (nota sete).






GRAVURA SEIS (nota oito).
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GRAVURA DEZ (Vergilio, Opera, 1529; pertence manuscrito no rosto: he da Liuraria).






